HOMENAJE A DON OSCAR MIRO QUESADA DE LA
GUERRA EN EL CENTENARIO DE SU NACIMIENTO

(Sesién Publica del 28 de agosto de 1984)

DISCURSO DEL ACADEMICO DON ESTUARDO NU-
NEZ: “OSCAR MIRO QUESADA Y LA DIMENSION
HUMANISTA DE SU OBRA”

Estamos convocados en este recinto para rendir home-
naje a un ilustre exponente de la cultura peruana en el
Centenario de su nacimiento, Se llamaba Oscar Miré Quesada
. de la Guerra, pero el piiblico que lo leyé extensa y fervoro-
~ gamente lo conocié como Racso, el seudénimo que él escogid,
. deletreando al revés su nombre de pila. No pretendia con
este seudénimo afirmar o proclamar una posesidn material

- como en el caso de Pedro Paz Solddn y Unanue quien

. adoptd el apelativo “Juan de Arona”, o una amarga protesta
del mismo al transformarlo en “Juan sin tierra’”, o una
efectista vanidad: “El Conde de Lemos”, con que se adorna-
ba Abraham Valdelomar, o una elaborada suma de cualida-
des (como en el caso de “Martin Ad4an™), o una confirmacién
de oficio como sucede con “Juan Croniqueur” (en el caso
de José Carlos Maridtegui). “Racso” es la mera y llana
- expresién de modestia y de humildad intelectual, un simple
. nombre de pila leido al revés, de alguien que no quiere
~ ufanarse de nada, de quien no ambiciona reconocimiento,
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recompensa o prebenda. Asi Racso (el seuddénimo) resulta
el simbolo de la modestia de Oscar Miré Quesada y encarna
una actitud ejemplar de desprendimiento ante la vida, ante
los Hombres y frente a la cultura de su €poca.

Tengo una lejana deuda contraida con Don Oscar, alla
en mis tiempos de estudiante de los primeros afios de se-
cundaria. Bullian en mis adentros unas primeras inquie-
tudes de larvada vocacién por las letras, manifestada en el
voraz afdn de enterarme de cuanto encerraba ese mundo
insondable de la cultura. Yo no sabia ain qué era la filo-
sofia y Don Oscar me la ensefié en pocas y llanas frases
que lei de él, con las quintas esencias de su saber expuestas
en un breve articulo publicado en “El Comercio”. En un
destartalado cuaderno de recortes que todavia conservo de
esos afios mios de escolar, figura la pagina de ““El Comercio™
que atrajo mi curiosidad: un articulo de Racso titulado
“;Qué es la filosoffa?”. Una llana y clara explicacién
contenida en él, me dio las primeras luces para orientarme
en el universo del saber. Supe asi inicialmente resolver el
enigma que atormentaba mi ignorancia.

Mas tarde vinieron los cursos regulares y, ya en la Uni-
versidad, las magistrales lecciones de Mariano Iberico y
también mi voluntario desplazamiento al campo de la litera-
tura en su historia y en su teoria. Le pago a Racso tardia-
mente una deuda que ahora saldo junto con mi nostalgia
de esos afios jubilosos de aprendizaje que mo volverin.

Muy joven todavia, a los diecisiete afios, ingresa como
estudiante de medicina a la Universidad de San Marcos.
Pero, interrumpiendo esos estudios, viaja a Francia, pafs
que significé para Miré Quesada la realizacién de un ideal
formativo, Alli tomé contacto con una cultura irradiante
y deslumbrante para un joven de su edad —los 19 y 20
afios—., Dominando el idioma francés, asimilé con un
fervor y una entrega total, los mejores logros de esa cultura

“en el campo de la ciencia aplicada, la filosofia y el perio-
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~ dismo. A su regreso, a fines de 1905, trocé los estudios
. médicos por los de Letras y Jurisprudencia, seguidos éstos
con asiduidad e inguietud renovadora ante el conservado-
- rismo retardatario de la Universidad de entonces.
Pertenecia a la generacion del novecientos, grupo bri-
- llante que ya, desde antes de haberse incorporado algunos
. de sus miembros a la citedra universitaria, o fuera de ella,
-~ produjo un vuelco en el destino histérico-cultural del Perd.
De aquella primera experiencia de contacto y de aproxi-
' macion a la cultura francesa y de su posterior frecuentacion
~ de la bibliografia de ese origen, deriva el sello particular
" de su prosa sencilla y cristalina, guiada por la lucidez de
- su mente privilegiada, que recuerda a los grandes escritores
- galos, forjadores del idioma como dechado de pulcritud vy
. de claridad aun tratando los temas mds abstractos de la
~ ciencia y de la filosoffa. Puso Miré Quesada estos dones
. de claridad y de facil medio de transmisién del pensamiento,
. al servicio de la renovacién de las ideas de acuerdo con la
. modetnizacién de los conocimientos, tarea que la Univer-
- sidad no alcanzaba a realizar entonces, dada su orientacién
{radicionalista y retdrica.
Si bien Miré Quesada aparece desde sus comienzos
incorporado a un grupo y participa de sus inquietudes [con
una aportacién respetable: Problemas ético-socioldgicos del
‘Peri (Lima, 1908), de que nos ocuparemos més adelante
" en sus dos proyecciones], prosigue después con una planifi-
‘Cada tarea de difusién de ideas y conocimientos y, despren-
dido del grupo generacional, se perfila solitario en un vasto
- empefio de divulgacién didactica del saber de su tiempo y
“de su espacio.
‘ Fue tarea inmensa la que se propuso culminar gracias
a la naturaleza que le brindé longevidad. Llegd a cumplir
,‘ los 97 afios de vida que €l hizo mds largos, sacrificando en
- aras de la cultura las horas de descanso o de ocio que otros
. desperdician sin beneficio para nadie.
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Abarcé con singular destreza intelectual todas las face-
tas de la cultura de su época. Caracteriza el conjunto
imponente de su obra una ilimitada voluntad de entrega
al estudio y a la meditacién acerca de la realidad social
del Perd ya fuese en el campo de la sociologia, de la edu-
cacién, de la salud y principalmente del derecho penal y
de la geografia, dentro de un vasto proyecto de extension
universitaria. Lejos de intereses elitistas su obra se pro-
yecta a la comunidad, sin perjuicio de cultivar otros sectores
de la cultura como las letras y la filosoffa en las que su
aporte es también tan valioso como su farca divulgadora
de los adelantos cientificos de nuestro siglo.

L T

En la imposibilidad de abarcar en una breve diserta-
cién todo el volumen de su obra, nos vamos a permitir
sefialar sélo las facetas de su extensa produccion intelectual
que lindan con el campo de las humanidades.

Podrian establecerse tres “constantes” en la actividad
intelectual de Racso: 1) la'de divulgacion; 2) la de renova-
cién y 3) la de creacién y meditacion. Estas “‘constantes’ a
veces se entrecruzan o confluyen en el largo proceso de
su vida.

La divulgacién es un programa que €stuvo vigente du-
rante toda su existencia. Servird para caractetizar a su
autor frente al lector comdn, Su vehiculo es el periddico
y su destinatario un piblico heterogéneo de mediano o bajo
nivel cultural, para el que hacia accesibles los aspectos méas
disimiles de la cultura especializada. De esa suerte dio un
nuevo contenido y funcién al periodismo. Dice Jorge Ba-
sadre al respecto:

“El suyo ha sido un periodismo raro en cualquier

ciudad del mundo pues ha divulgado ideas y
teorfas a veces abstrusas en lenguaje sencillo y
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claro; qué distinto de ese periodismo dirigido a
la basqueda de la nota sensacional en la actua-
lidad volandera, al culto de la supetficialidad
y a la exacerbacion de los instintos més groseros
del publico lector™.

La divulgacién supone la apertura de metas culturales
en quienes todavia no habian alcanzado la posibilidad de
cumplirlas y al mismo tiempo instaurar un criterio de “ex-
tensién”’ de la cultura hacia sectores marginales de la pobla-
cién. Ese programa de divulgacion tomé su punto de par-
tida en un enunciado {eorético que antes habfa formulado
Racso en una de sus obras mas estimables: Problemas
ético-socioldgicos (Lima, 1907), libro escrito a los 22 afios
de edad y muy elogiado por José de la Riva-Agiiero. quien
lo califica como “hermano gemelo del magnifico libro de
Francisco Garcfa Calderén sobre el Perd contempordneo”,
y en el cual Miré Quesada consigna sus reflexiones acerca
de nuestra organizacién politica yjudicial, el fomento de
la agricultura, la inmigracién y necesidad del incremento
demografico, la alimentacion popular y la salubridad pd-
blica, la colonizacién, la educacién popular, la economia y
otros capitales problemas de la sociologia peruana.

Sus apreciaciones sobre todo este conjunto de cuestio-
nes se avalan con el conocimiento de las fuentes socioldgicas
entonces contempordneas: Julidn Huxley, F.H. Giddings,
L. Gumplowicz, Ch. Letoutneau, J.M. Guyau, Spencer,
Worms, De Greef, lo cual acusaba una informacién muy
completa y al dia de la sociologia de fines del XIX y co-
mienzos del XX.

De esta suerte, Miré Quesada juzgd aplicables a la
realidad peruana el razonamiento de los socilogo$ positi-
vistas, cuya resonancia en los estudios acerca de la realidad
latinoamericana es innegable. Asi nace su honda preocupa-
cion por la educacidén de los indios, por la autogenia y la
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inmigracién que son formas del crecimiento demografico,
por la higiene de las grandes mayorfas, por la alimentacién
popular, en general por todos los problemas que agobiaban
a la poblacién mayoritaria, sin excluir el factor econémico.

Un hombre de su generacién que participaba de esas
mismas inquietudes sociales, Victor Andrés Beladnde, pu-
blicé, forjado en la misma inquietud, casi al mismo tiempo,
un libro complementario: El Perii antiguo y los modernos
sociélogos (Lima, 1908), en el cual utiliza también el pen-
samiento sociolégico contemporaneo para estudiar las carac-
teristicas del Perd del pasado, en tanto que Miré Quesada
lo aplicaba al Perti del presente, y por eso su volumen de
1907 podria haberse titulado El Perii actual y los modernos
socidlogos.

El examen de los males que agobiaban a las mayorias
nacionales y sus conclusiones, requerian mostrar que sus
ideas funcionaban en la practica y para ello escribe libros de
divulgacién complementarios como Las enfermedades evita-
bles (Lima, 1916), La formacion del profesorado de ense-
fianza secundaria (Lima, 1908), La salud y el cuerpo hu-
mano — nociones de anatomia, fisiologia e higiene (Lima,
1914).

Estos textos de divulgacion, al parecer elementales, no
agregan nada sustancial a su vasta bibliografia. No son sin
embatgo los sencillos compendios de un modesto maestro
de escuela. Representan en realidad la puesta en accién, el
aparato préctico destinado a ilustrar el programa que habia
propuesto y esbozado teéricamente en los capitulos de aquel
libro de doctrina social, en el cual habia estudiado, a la luz
de la ciencia social contemporénea, los problemas candentes
del’ Perti y esbozado sus soluciones. Y para demostrar que
estas soluciones eran posibles escribié, en forma sencilla
y accesible, los libros auxiliares correspondientes. Racso
era el teérico pero al mismo tiempo el pragmatico, el pensa-
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dor que elucubra pero a la vez el modesto y diligente
realizador de la idea.

Tuvo un especial cardcter su obra de divulgacion que

nunca descendié a nivel inferior ni cayé en el simplismo
exagerado. Consiguid antes bien mantener sus ensehanzas
en un nivel decoroso. Fue “divulgador” pero no “vulgari-
. zador” porque aunque en el uso comtn divulgar y vulgarizar
son términos equivalentes, hay que establecer entre ellos
" algtin matiz de diferencia. Mientras vulgarizar es “hacer
. vulgar o comtin una cosa”, divulgar —segtin el diccionatio
. oficial— es “publicar, extender, poner al alcance del ptblico
una cosa”. Y esto es lo que hizo Racso: poner al alcance
* del piiblico conocimientos nuevos o desconocidos de las
" humanidades y de la ciencia, “extender” el radio de accién
* de la cultura. Por eso se justifica su loable campafia de
. “extensidén universitaria’, o lo que es lo mismo, de “exten-
si6n cultural”, idea y campafia que antes que nadie em-
~ prende en el Perii. Y por eso su pensamiento estd orientado
- a lograr grandes sintesis, producto de la exacta comprension
~ de extensas lecturas.
En su obra de divulgacién derroché energias preciosas
~ a sabiendas de que esa tarea no habria de significar para
¢l la consagracién definitiva y tal vez s6lo una nombradia
effmera. Pero lo hizo consciente de que ese esfuerzo sig-
"‘nificaba un servicio a la comunidad, aun convencido de que
- su obra de divulgacién perderia vigencia a medida del
transcurso del tiempo y del progreso de los medios de
" comunicacién y de los conocimientos.

]

Esa otra “constante’” que hemos denominado ‘‘de reno-
- vacién”, recoge la preocupacién y bisqueda de un nuevo
sentido para diversos campos del saber que, en su época,
estaban disociados de la realidad nacional y del adelanto
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cientifico, como sucedia con la pedagoga, el derecho y la
geografia. Racso se ocupé primeramente de la formacidn
universitaria de los maestros y propugng, para ese menester,
la creacién de una seccién pedagégica en la Facultad de
Letras de San Marcos que con ¢l tiempo se convertiria en
una Facultad de Educacién y con cuyo modelo se crearon
otras tantas en diversas universidades del pafs.

Otro campo objetivo de su meditacion constructiva fue
el Derecho. En mds de un estudio aboga fervorosamente
por la nacionalizacién de Jas leyes, muchas de ellas elabora-
das con criterios extrafios a nuestra realidad o inspiradas
en un criterio centralista y capitalino. Se habia legislado
a espaldas del resto del pafs conformado en su mayor parte
por una poblacién indigena marginal y sin vinculo con la
civilizacién occidental, bajo cuyo modelo se habian formu-
lado las leyes.

Otro aspecto del Derecho fue tambi¢n objeto de su tarea
renovadora: la modernizacién del Derecho Penal, mucho
antes de la dacién del Cédigo de 1924. Cuando propicié
la introduccién de la ciencia criminalistica en los estudios
universitarios de la especialidad, no fue acogida su inicia-
tiva. Sélo después de bregar muchos afios y gracias a una
campafia seguida con voluntad indoblegable pudo lograr la
creacién de la Catedra de Criminologia en la Universidad
de San Marcos y sefialar los rumbos cientificos que debfan
introducirse en la investigacién del delito y el delincuente,
segiin propugna en estudios memorables.

Gracias a la reforma universitaria de 1919, la universi-
dad retardataria y obsoleta que €l habia encontrado, pudo
hacerse mds permeable a sus proyectos de modernizacién
de sistemas de ensefianza, tanto en la Educaciéon como en
Derecho y también en la Geografia del Perd.

La inquietud intelectual de Miré Quesada, sostenida
y documentada en varias publicaciones: Elementos de Geo-
grafia Cientifica del Perd (1919), La nueva geografia y la
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:

enseranza universitaria (1923) y Lecciones y conferencias
de Sociogeografia (1924), estuvo igualmente dirigida a la
renovacién ¢ implantacién de los estudios geograficos bajo
nuevas bases, Persiguié demostrar la importancia de esta
disciplina como factor de la educacion civica y pivote de
integracién nacional en un pais como el Perd de compleja
estructura fisica, social y econémica, Hasta la década de
los afios 20, la Geografia (aun después de los estudios de
Paz Solddn y Raimondi y de los de tantos estudiosos extran-
jeros viajeros por el Pert)) resultaba en los manuales esco-
lates y aun en los universitarios, una materia estéril mera-
mente descriptiva, enumerativa de datos inconexos y obso-
letos: sin contenido coherente ni rigor sistemético. Mientras
tanto, la Geografia, a partir de Alejandro de Humboldt y
otros investigadores europeos de alto nivel como Ritter y
Ratzel, habfa adquirido la estructura de una verdadera
ciencia inspirada en la relacién de la tierra, el hombre
y la sociedad; una ciencia que estudia la interdependencia
y la reciproca conexién entre la naturaleza y los fenomenos
fisicos y bioldgicos entre si y con el hombre o, en otras
palabras, la disciplina que retine los datos de las ciencias
fisicas y naturales con los de las ciencias antropoldgicas y
sociales e investiga las leyes que rigen la vida del hombre
sobre la tierra o sobre un sector de la misma.

En su manual de Geografia cientifica del Peru, Miré
Quesada incorpora esos nuevos conceptos en un texto dedi-
cado al estudio de la realidad geografica nacional y aplica
los criterios modernos a nuestro complejo panorama terrenc
y humano, con acopio de datos nuevos y seguros. El autor
define a la Geografia como ciencia conexional —por las
conexiones que supone entre distintas otras disciplinas—
y asi introduce capitulos novedosos como los dedicados al
estudio del mar peruano, los rios y los lagos, a la geografia
de las plantas y animales, a la geografia humana y social,
a la geografia econdmica. Considera a la ciencia geografica
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como una verdadera disciplina cultural que afirma el vinculo
entre el habitante y su médio ambiente y contribuye a fijar
en aquél el sentido de su identidad, en un cuadro de vida
verdaderamente estimulante y nacionalista, Jorge Basadre
considera a esa obra de Racso:

“yn hermoso libro que reconcilié a muchos lec-
tores con aquella ciencia entendida en su sentido
cultural e integral, con sentido renovador pues
primaban entonces textos que concedian prefe-
rencia a la lista de los nombres de los lugares
del territorio y a la fase politica®.

No cabe duda que la Geografia del Peri: abrié nuevas
perspectivas, completadas con sus posteriores estudios criti-
cos sobre la materia, y creé el ambiente propicio para
posteriores estudios técnicos y especiales sobre geografia
econdmica y sobre geografia fisica, y sobre cartografia apli-
cada al Per.

Las tareas de renovacién emprendidas por Racso en-
trafiaron, en consecuencia, una viva leccién para orientar a
los juristas peruanos, una fecunda orientacién para los
educadores y una segura guia para los gedgrafos.

El campo de la creacidon fue otra de las “constantes”
en el vasto horizonte de sus intereses intelectuales. Cultivo
la poesia desde sus afios juveniles pero no ingresé en los
cauces de la ficcién narrativa aunque si esporadicamente en
el teatro, Se detuvo primeramente en una forma poética
penctrada de la efusion sentimental todavia dominante en
su época de formacién ain inficionada del legado romaéntico.

En su libro Versos, subtitulado Anima triste —editado
tardfamente en 1923— reunid esa produccion preparatoria
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de otras expresiones de su afan creador. Sus poemas tefii-
dos de intima melancolia, revelan el impacto primigenio
que recibié su alma adolescente a raiz de lecturas de Victor
Hugo y de Gidcomo Leopardi. Epigrafes y versiones reve-
lan su devocién por aquellos roménticos de buena estirpe.
Pero no quedaron alli sus predilecciones pues se extienden
a otros poetas posteriores —los simbolistas— como Jean
Moréas, de quien traduce partes de El libro de las estancias,
y Henri de Régnier.y André Fontainas, amén de otros cola-
boradores del Mercure de Framce, revista leida apasiona-
damente.

Habria de descubrir en este hurgar afanoso de las
esencias de la poesia francesa un libro capital en su forma-
cién y en su destino: el de Marie Jean Guyau titulado
Versos de un filgsofo, que también traduce y que, en cierta
manera, sirve para descubrir que en el fondo de su propia
poesia se anidaba una inquietud filosdfica.

De aquellas primeras aproximaciones al romanticismo,
queda la traduccién en prosa, cuidada y excelente, del
“Canto nocturno de un pastor errante del Asia”, una de las
mas significativas producciones poéticas del notable romén-
tico italiano Gidcomo Leopardi. Ese poema corresponde a
la linea “‘cosmica” del gran poeta, en que palpita ¢l alma
de un hombre pero también el alma del mundo, el sentido
del misterio universal y el sentimiento del dolor humano
y cosmico. Esta version de Racso —aparecida en Actua-
lidades de Lima (N? 236, 5.X.1907) — sefiala ademds de
su devocion por la cultura italiana, su preferencia por ese
poeta con quien se sintié identificado. Hay ecos lejanos de
Leopardi en algunos versos de Racso.

Tanto como Leopardi, fue Victor Hugo el poeta admi-
rado por la vastedad de su mensaje y el sentido ecuménico
de su poesia, acorde en el d4nimo de Racso, con el idealismo
filoséfico de Fouillée, Boutroux y Guyau, que lo lleva, un
dia més préximo a nosotros, a escribir los capitulos de su
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libro La realidad del ideal (Lima, 1922) y a discrepar
posteriormente del pansexualismo psicoanalitico de Freud.

Pero la poesia no fue el norte capital de su enorme
inquietud intelectual. Responden la mayor parte de sus poe-
mas a estimulos de la vida diaria y fueron ejercicios con
que entretuvo sus horas de calma y sosiego en descanso
transcurridas durante sus vacaciones de verano en Ancon y |
Chortillos o del invierno en Chosica, segin reza la indica-
cién del lugar y fecha de cada poema.

Pero bien pronto hubo de llegar al convencimiento de
que la forma mds adecuada para volcar su pemsamiento
creador estaba en un género distinto, o sea el tratado o la
monografia o principalmente el ensayo, definido como con-
cepeidn libre y artistica de una materia mediante reflexion
rigurosa que, como dijo Mariano Picén Salas, permite “con-
ciliar la poesia y la filosoffa” y tiende un extrano puente
entre el mundo de las imégenes y el de los conceptos. El
ensayo es un género literario {ronterizo entre la literatura
de creacién y la literatura de reflexion o de ideas, en el
cual la libertad de lo poético resulta atemperada y encauzada
dentro del rigor de lo didactico. :

Este es el género que Racso cultivé con singular for-
tuna en piezas memorables y con ellas nos ha legado un
nutrido conjunto de ensayos que nos ayudan a vivir y pensar
al compés de los nuevos aportes de la ciencia y de la
técnica contemporinea.

Dificil serfa imaginar el panorama de nuestra cultura
sin ese trabajo meticuloso de divulgador, sin esa entrega
desinteresada al esfuerzo de hacer accesible la complejidad
de tantos aspectos de la nueva ciencia como la teoria de la
relatividad, la teoria de los “quantas”, la fisica nuclear, la
cibernética, etc. Como hombre de nuestro tiempo hizo
frente al reto que significé para él el mundo de las trans-
formaciones tecnolbgicas.
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Era asi fundamentalmente un ensayista que se movia
entre la reflexién y la curiosidad intelectual orientada a
las mds diversas esferas del saber humanistico. Pero nada
~ gstaba tan lejos de su intencién como la erudicién.

‘ Su bagaje humanfstico nutria la intencién diddctica de
- mostrar ¢l saber moderno ligado al progreso social y cienti-
" fico dentro de la era de modernizacién y cambio que
~ yivimos.
] Complementariamente, su vasta y multifacética produc-
| ¢ién se dirigié al cultivo del ensayo filosdfico y estético.
- Con este ropaje genérico toman fisonomia caracteristica sus
trabajos La realidad del ideal (Lima, 1922), La renovacion
‘de lu esiélica por el toreo (Lima, 1951) y su disertacién

. tara glosar el segundo y tercero de los nombrados, para for-
" marnos una idea cabal de la lucidez de su reflexién. En
~ su ensayo sobre el toreo, el autor analiza las concepciones
~ de la estética tradicional para establecer que la teoria
. estética reduce la amplitud de la obra de arte al concebirla
" como limitada a su falta de verdadera realidad, considerdn-
* dola mero simulacro o imitacidn o simple apariencia. Pero
¢l arte taurino es bello por ser arte de realidades, que
~arrebata y conmueve, por no ser simple imitacién o simu-
‘lacro. En consecuencia, el toreo es un arte que escapa a
;_j:lb. teorfa tradicional de la estética, y plantea entonces el
autor la necesidad de revisar y renovar esa teoria estética
" que frente al toreo resulta insuficiente. Para formular y
. reforzar su argumento Racso se inspiré en el arte de Juan
" Belmonte, figura memorable que también document6 otro
© ensayo en el Perd, el de Abraham Valdelomar. El de Racso
. podria figurar al lado de los mejores ensayos de nuestra
;Hliteratura. '

: Su ensayo Dualidad en Cervantes y en el Quijote (Li-
. ma, 1953) habia sido antecedido en muchos afios pot un
estudio conmemorativo publicado en El Comercio, el 23
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de abril de 1916, fecha del tercer centenario de la muerte
de Cervantes, modelo de sintesis critica que fue muy alabada
por Ricardo Palma, de cuyo elogio surgi6 la iniciativa para
incorporar a Miré Quesada a nuestra Academia, cuando ésta
se reorganizd el afio siguiente.

En el posterior y tiuevo ensayo, Racso conduce la exé-
gesis hacia la formulacién de una teoria sugestiva, expuesta
después de analizar la obra inmortal, en la cual se enlazan
idealismo y realismo, siempre recurrentes, y asi expone:

“En el libro famoso, a semejante hondura de
doctrina se atna la belleza de la expresién y el
signo supremo del literato cumbre: la potencia
creadora de personajes. Son grandes escritores
los que fijan tipos eternos mds reales que los
seres vivientes. Por eso es grande Homero, por
su Aquiles y su Ulises; por eso es grande Shakes-
peare, por su Hamlet y su Otelo; por eso es
grande Cervantes, por su Quijote y su Sancho.
Pero Homero y Shakespeare y cuantos ingenios
parecidos forjaron tipos de sempiterna recorda-
cién, les dieron vida en obras distintas, separadas
en el tiempo, actuando en lugares y momentos
diferentes, cual fragmentos parciales de una ver-
dad incompleta. Sélo Cervantes supo juntarlos
y ofrecer en la misma novela los dos personajes
supremos conviviendo en la duracién y en el es-
pacio, encadenados en peripecias coexistentes; for-
mando, por su simultaneidad permanente, el
hombre total”.

Nada més acorde con su modestia, desprendimiento y
altruismo intelectual que la tarea de traductor. La cultivo
desde temprano vertiendo en nuestra lengua muestras de la
poesfa italiana y de los simbolistas y parnasianos franceses.
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Y asi la tarea empezada en su juventud con la versidn
de poemas notables de valor universal y unos ejercicios pogé-
ticos de buena factura, desemboca mis tarde en el ensayo,
pleno de inquietud cultural y singular capacidad de analisis,
cultivado en sus afios de madurez. El ciclo de su “constan-
te’” creadora es latente hasta la Gltima etapa de su fecunda
existencia.

Las tres “constantes” que hemos esbozado provinieron
de una personalidad singular privilegiadamente dotada de
valores y capacidades que rara vez coinciden en un solo ser.
Fue —como ha dicho César Pacheco Vélez— “‘un precursor
mltiple, un adelantado en la comprensién de los grandes
problemas y descubrimientos cientificos de su tiempo, un
testigo iluminado de su siglo®.

A lo largo de toda su existencia domind el signo de la
generosidad y el desprendimiento. Toda su obra fue un
acto de entrega a la causa de los demds, a los desposeidos
de bienes espirituales y materiales. Lo animaba ¢l deseo
y la voluntad de elevar la condicion precaria de la cultura
del Pert, de sacar a éste de la condicién de pafs disminuido
y de ponerlo en un nivel compatible con los avances cienti-
ficos universales.

Tal vez una de sus cualidades mas caracteristicas fue
la curiosidad intelectual que no le daba respiro ni reposo.
Su interés por las cosas de la cultura era inmenso y arrolla-
dor. Nada escapé de su curiosidad insaciable (de alli su
interés por el hipnotismo y el espiritismo), ningiin aspecto
de la ciencia, ningtn resquicio de la tecnologia mds reciente
(de alli su interés por la electrénica y la cibernética). Pero
esa curiosidad no lo llevaba a la satisfaccién de un deseo
egoista, pues su decisién fue siempre convertir esa volup-
tuosidad del hallazgo o el descubtimiento o el invento en
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materia dispuesta para ser conocida por quienes no dispo-
nian de los medios para lograrlo. No concebia el disfrute
intelectual sin compartirlo con los demds.

El recuerdo de Racso permanece vivo tanto en }os lec-
tores anénimos que leyeron sus textos de divulgacion como
también en los iniciados en los menesteres de la cultura
que apreciaron criticamente su obra de creacion.

Para justificar su memoria no habrfa expresion mas
justa que este hermoso parrafo con el que corona su infor-
mado y revelador trabajo sobre Copérnico que calza con
exactitud en el caso de Racso:

“La verdadera muerte es el olvido, ese segundo
sudario de los muertos a que alude el poeta, mds
destructor e implacable que la mortaja material.
Pero este anonadamiento definitivo de los que
fueron depende de nosotros, de nuestra actitud
ante la vida, pues no mueren los que contindan
en el espiritu de sus admiradores”

Racso continia en nuesiro recuerdo y en nuestro espi-
ritu con su viva leccién y quizds aun, desde el Olimpo de
los sabios y los buenos, vela porque nunca se extinga su
programa de divulgar la ciencia, de renovar la cultura y
de crear con el pensamiento y la palabra,
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